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ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 1093/2011,

annettu 28 pidivini lokakuuta 2011,

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Korean viliseen vapaakauppasopimukseen liitetyssd

alkuperituotteiden  méiritelmaa

koskevassa  poytikirjassa

mairittyjen  alkuperisiintojen

poikkeusten soveltamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd
Korean tasavallan vilisen vapaakauppasopimuksen allekirjoitta-
misesta Euroopan unionin puolesta ja sen viliaikaisesta sovelta-
misesta 16 pdivini syyskuuta 2010 annetun neuvoston paatok-
sen 2011/265/EU (1) ja erityisesti sen 7 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto valtuutti pdatokselli 2011/265/EU Euroopan
unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Korean tasavallan vi-
lisen vapaakauppasopimuksen (3), jaljempdnad ‘sopimus,
allekirjoittamisen Euroopan unionin puolesta. Paitoksen
2011/265/EU 15.10 artiklan 5 kohdassa sdddetddn, ettd
sopimusta sovelletaan viliaikaisesti, edellyttden ettd se
tehdddn lopullisesti myohemmin. Sopimuksen viliaikai-
sen soveltamisen sovittiin alkavan 1 pdivind heinidkuuta
2011.

2)  Alkuperituotteiden maédritelmad ja hallinnollisen yhteis-
tyon menetelmid koskevan sopimukseen liitetyn poyta-
kirjan (%), jdljempdnd "poytakirja’, liitteessd Il a madratdan
useille erikoistuotteille poikkeuksia poytikirjan liitteessd 11
vahvistetuista alkuperdsddnnoistd. Poikkeuksia sovelletaan
kuitenkin vain vuotuisissa kiintidissd. Sen vuoksi on tar-
peen siditdd ndiden poikkeusten soveltamista koskevat

edellytykset.

(3)  Poytakirjan liitteen II a mukaisesti surimivalmisteiden
(CN-koodi 1604 20 05) alkuperaselvityksiin olisi liitet-
tivd kirjallinen selvitys siitd, ettd surimivalmisteessa on
kalaa vahintddan 40 painoprosenttia ja ettd surimimassan
pddainesosana on kaytetty alaskanseitid (Theragra chalcog-
ramma).

(4)  Poytakirjan liitteen II a mukaisesti CN-koodien 5408 22
ja 5408 32 virjattyjen kudottujen kankaiden alkuperasel-
vityksiin olisi liitettavd kirjallinen selvitys siitd, ettd
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kdytetyn varjadmaittomdn kankaan arvo ei ylitd 50:td pro-
senttia tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta.

(5)  Koska komission on méird hallinnoida poytakirjan liit-
teessd Il a vahvistettuja kiintioitd ensin tullutta palvellaan
ensin -periaatteella, niitd olisi hallinnoitava tietyistd yhtei-
son tullikoodeksista annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 2913/92 soveltamista koskevista —sddnnoksistd
2 piivind heindkuuta 1993 annetun komission asetuksen
(ETY) N:o 2454/93 (*) mukaisesti.

(6)  Koska sopimus tulee voimaan 1 péivind heindkuuta
2011, titd asetusta olisi sovellettava samasta piivistd al-
kaen.

(7)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodek-
sikomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Korean ta-
savallan viliseen vapaakauppasopimukseen liitetyn alkuperituot-
teiden madritelmaa ja hallinnollisen yhteistyon menetelmid kos-
kevan poytakirjan, jiljempina 'poytakirja’, liitteessd I a maarat-
tyja alkuperdsdantojd sovelletaan timan asetuksen liitteessd mai-
nittaviin tuotteisiin.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja alkuperisdintoja sovelle-
taan liitteessd vahvistetuissa kiintidissd poiketen siitd, mitd poy-
takirjan liitteen II alkuperdsddnnodissd madratadn.

2 artikla

Téssd asetuksessa sdddettyja alkuperdsidnt6ja sovelletaan seuraa-
vin edellytyksin:

a) kun tuotteet luovutetaan vapaaseen liikkeeseen unionissa,
annetaan valtuutetun viejan allekirjoittama ilmoitus, jossa
vahvistetaan, ettd asianomaiset tuotteet tdyttdvat poikkeuk-
selle asetetut edellytykset;
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b) edelld a alakohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on seuraava
englanninkielinen ilmaisu: "Derogation — Annex Il(a) of the
Protocol concerning the definition of originating products
and methods of administrative cooperation”.

3 artikla

1.  Kun CN-koodin 1604 20 05 surimivalmisteille annetaan
alkuperidselvitys, sen mukaan on liitettavd kirjallinen selvitys
siitd, ettd surimivalmisteessa on kalaa vahintddn 40 painopro-
senttia ja ettd surimimassan padainesosana on kéytetty alaskan-
seitid (Theragra chalcogramma).

2. Tarvittaessa tullikomitea tulkitsee 1 kohdassa tarkoitetun
ilmaisun “pddainesosa” poytikirjan 28 artiklan mukaisesti.

4 artikla

1. Edelld 3 artiklassa tarkoitetussa kirjallisessa selvityksessd
on oltava ainakin valtuutetun viejan allekirjoittama englannin-
kielinen vahvistus siitd, ettd

a) surimivalmisteessa on kalaa vihintddn 40 painoprosenttia;

b) surimimassan padainesosana on kaytetty alaskanseitia (The-
ragra chalcogramma).

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa vahvistuksessa on mainit-
tava myos

a) alaskanseitin (Theragra chalcogramma) prosentuaalinen osuus
surimin valmistuksessa kdytetystd kalasta;

b) alaskanseitin alkuperdmaa.

5 artikla

Kun CN-koodien 5408 22 ja 5408 32 virjdtyistd kudotuista
kankaista annetaan alkuperdselvitys, niiden mukaan on liitettdva
kirjallinen selvitys siitd, ettd kdytetyn virjadmattoméin kankaan
arvo ei ylita 50:td prosenttia tuotteen vapaasti tehtaalla -hin-
nasta.

6 artikla

Edelld 5 artiklassa tarkoitetussa kirjallisessa selvityksessd on ol-
tava ainakin valtuutetun viejan allekirjoittama englanninkielinen
vahvistus siitd, ettd kdytetyn varjddmattomin kankaan arvo ei
ylitd 50:td prosenttia tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta. Vah-
vistuksessa on mainittava myos

a) varjittyjen kudottujen kankaiden (CN-koodit 5408 22 ja
5408 32) valmistuksessa kaytettyjen virjadmattomien ei-al-
kuperiakankaiden hinta euroina;

b) virjittyjen kudottujen kankaiden (CN-koodit 5408 22 ja
5408 32) vapaasti tehtaalla -hinta euroina.

7 artikla

Komissio hallinnoi timin asetuksen liitteessd lueteltuja kiintioitd
asetuksen (ETY) N:o 2454/93 308 a, 308 b ja 308 c artiklan
mukaisesti.

8 artikla
Tamad asetus tulee voimaan kolmantena paivini sen jilkeen, kun

se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 paivistd heindkuuta 2011.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 28 piivand lokakuuta 2011.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja
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Sen estdmdttd, mitd yhdistetyn nimikkeiston tulkintasddnnoissd mdadritdidn, tavaran kuvauksen sanamuotoa on pidettdvi
ainoastaan ohjeellisena, joten etuusmenettely maardytyy tdssd liitteessd CN-koodien sisdllon mukaan, sellaisena kuin ne
ovat timdn asetuksen antamishetkelld.

Kiintion méard

Jarjestys-numero CN-koodi Taric-ala-nimike Tavaran kuvaus Kiintiokausi (nettotonnia, jollei toisin
mainita)
09.2450 1604 20 05 Surimivalmisteet 1.7.2011-30.6.2012 2 000
1.7.2012-30.6.2013 2 500
1.7.2013 alkaen:
1.7-30.6 3500
09.2451 1905 90 45 Keksit ja pikkuleivit (biscuits) 1.7-30.6 270
09.2452 2402 20 Tupakkaa sisaltavit savukkeet 1.7-30.6 250
09.2453 5204 Puuvillaompelulanka, my6s vahittdiismyynti- [ 1.7-30.6 86
muodossa
09.2454 5205 Puuvillalanka (muu kuin ompelulanka), jossa on | 1.7-30.6 2310
vdhintddn 85 painoprosenttia puuvillaa, ei kui-
tenkaan vihittdismyyntimuodossa
09.2455 5206 Puuvillalanka (muu kuin ompelulanka), jossa on | 1.7-30.6 377
alle 85 painoprosenttia puuvillaa, ei kuitenkaan
vihittdismyyntimuodossa
09.2456 5207 Puuvillalanka (muu kuin ompelulanka), vahit- [ 1.7-30.6 92
taismyyntimuodossa
09.2457 5408 Kudotut kankaat, muuntokuitufilamenttilankaa, | 1.7-30.6 17 805 290 m?
myos nimikkeen 5405 tuotteista kudotut kan-
kaat
09.2458 5508 Ompelulanka, katkottua tekokuitua, myos vi- [ 1.7-30.6 286
hittdismyyntimuodossa
09.2459 5509 Lanka (muu kuin ompelulanka), synteettikatko- | 1.7-30.6 3437
kuitua, ei kuitenkaan vahittdismyyntimuodossa
09.2460 5510 Lanka (muu kuin ompelulanka) muuntokatko- | 1.7-30.6 1718
kuitua, ei kuitenkaan vihittiismyyntimuodossa
09.2461 5511 Lanka (muu kuin ompelulanka), katkottua teko- | 1.7-30.6 203

kuitua vihittdismyyntimuodossa




